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bestimmen, die die Entwicklung
Ubereinstimmung mit den Be-
beider Staaten ge-

andere Bedingungen

des  Warenverkehrs in
diirfnissen der Volkswirtschaften
wihrleisten.

Artikel 2

gegenseitig die
Handel, die
wirtschaft-

Die Vertragspartner gewihren sich
Meistbegiinstigung in allen Fragen, die den
Seeschiffahrt  sowie alle anderen Arten der
lichen Titigkeit in ihren Gebieten betreffen.

Artikel 3

In Ubereinstimmung mit Artikel 2 gewihren sich die
Vertragspartner gegenseitig die Meistbegiinstigung in
allen Zollangelegenheiten, insbesondere hinsichtlich der
Zolle, Steuern und sonstigen  Abgaben, der Lagerung
der Waren unter Zollkontrolle, der Vorschriften und
Formlichkeiten, die fiir die Zollabfertigung der Waren

mafigebend sind.
Artikel 4

Die Boden- und
Gebiet des einen
anderen Vertragspartners
liegen  keinen  anderen
oder sonstigen Abgaben

Gewerbeerzeugnisse, die aus dem
Vertragspartners in das Gebiet des

eingefiihrt werden, unter-
oder  hoheren Zollen, Steuern

oder anderen Vorschriften
oder beschwerlicheren Formlichkeiten als denjenigen,
denen gleichartige Boden- und Gewerbeerzeugnisse
irgendeines dritten Staates unterliegen.

werden die Boden- und  Gewerbeerzeugnisse
Vertragspartners bei der Ausfuhr nach dem

anderen Vertragspartners keinen anderen
oder hoheren Zollen, Steuern oder sonstigen Abgaben
oder anderen Vorschriften oder beschwerlicheren Form-
lichkeiten unterworfen als denjenigen, denen gleich-
artige Boden- und Gewerbeerzeugnisse bei der Aus-
fuhr nach dem Gebiet irgendeines dritten Staates un-
terworfen sind.

Ebenso
des einen
Gebiet des

Artikel 5

Ver-
Staates
Ver-

einen
dritten
anderen
ihrer Ein-
Steuern oder
oder Dbe-

Die Boden- und
tragspartners, die durch das
oder dritter Staaten in das
tragspartners eingefiihrt werden,
fuhr keinen anderen oder hoheren Zdéllen,
sonstigen Abgaben oder anderen Vorschriften
schwerlicheren Formlichkeiten unterworfen als denjeni-
gen, denen sie unterworfen sein  wiirden, wenn sie
unmittelbar aus dem Ursprungsland eingefiihrt wor-
den wiiren.

Gewerbeerzeugnisse des

Gebiet eines

Gebiet des
werden  bei

Absatz 1 findet auch auf Er-
wihrend der Durchfuhr
dritten  Staates oder  dritter

Umpackung oder Lagerung

Die Bestimmung des

Zeugnisse Anwendung, die
durch das  Gebiet eines
Staaten einer Umladung,
unterzogen wurden.

Artikel 6

Bei Einhaltung der Vorschriften des jeweiligen Ver-

tragspartners  iiber die  zeitweilige @ Ein- und  Ausfuhr

werden folgende Gegenstinde bei ihrer Ein- und Aus-

fuhr von Zéllen, Steuern oder sonstigen Abgaben be-

freit:

a) Gegenstinde, die fiir Messen, Ausstellungen oder
Ausschreibungen bestimmt sind;

b) - Gegenstiinde, die fiir die Durchfiihrung von Ver-
suchen oder Priifungen bestimmt sind;

"JKHMa Ha

ycjiOBUH, KOHTO ocnrypHBaT pa3BWTneTo Ha CTOKOoOMeHa
c'boopasHo HyjKAHTe Ha HapoAHHTe cTonaHCTBa Ha AfBeTe
fltpjKaBM.

HjieH 2.

«HoroBopniuHTe CTpaHH ¢M npeflocTaBHT B3anMHo pe-
Hati-o6JiaronpHHTCTByBaHaTa Hanna no BCHH-
KM BT”npocM OTHacamn ce AO rbprofnaTa n KopaQOonJia-

BaHeTO Me*Ay ABeTe A”praaBH, a Tana CT>mo n AO
BCHHKH ztpyrn BHAOBC cTonaHCKa AenHOCT Ha TexHHTe
TepuTopuH.

HaeH 3.

B c’rjiacne ¢ HJieH 2 BoroBopamnTe CTPBHH cn ocn-

rypaBaT B3anMHO pexcHMa Ha " Han-o6JiaronpnHTCTByBa-
HaTa Hanna no BCHHKH MHTHHHCCKH BTbnpocn, no-cne-
nnajiHo no oTHomeHHe Ha ™MHTBTB, AainmHTe HJH flpyrn

TaKHBa nlJiamaHHH, c'bxpaHeHneTO Ha CTOKH noA MHTHH-
HCCKH KOHTpOIJI, npeAnHCaHHHTa H CjbopMaJIHOCTHTe Ba-
JIHfIHH 3a MHTHHHeCKHH nperJICA Ha CTOKHTe.

HjieH 4.

IIlpoH3BeAeHHaTa Ha c¢ejiCKOTO c¢TonaHCTBO h npoMHUi-
jieHocTTa, kohto ce BHacHT ot TepHTopnaTa Ha e“HaTa
BoroBopama CTpaHa b TepHTopnaTa Ha ApyraTa floro-
CTpaHa He noAlJiexcaT Ha Apyrn hjih Ha no-
bhcokh MHTa, Aammn hjih Apyrn TaKHBa njiamaHna,
hjih Ha flpyrn npeAnncaHHa hjih Ha no-oTejKHaBamn
chopMajIHOCTH, OCBeH Ha OHe3H, Ha KOHTO ca nOAJIOJKeHH
hjihh me 6iaAaT noAlJioxceHH cbumTe npoH:BeaeHHH, Ha
kohto h na e TpeTa fl'bpjKafia.

Bopama

IIpoH3BeAeHHaTa Ha ceacKOTO CTonaHCTBO H Ha npo-
MHiiiJieHOCTTa Ha eAHaTa CTpaHa npn H3-
Hoca HM B TepHTopnaTa Ha APyraTa BoroBopaina CTpaHa
CTsLuo Tana He noAlJiejKaT Ha Apyrn HJIH Ha no-BHcoKH
MHTa, HJIH Apyrn TaKHBa njiamaHna, KaKTo H
Ha Apyrn npeAnncaHHa HJIH Ha no-OTejKHHBainn 4)op-
MajIHOCTH, OCBeH Ha OHe3H. Ha KOHTO ca nOAJIOJKCHH HJIH
me 6T,AaT noAJiOAemi cTr»mwTe npon3BeAeHna, KoraTo ce
H3H3CHT Ha TepHTOpHHTa Ha KOHTO H ja e TpeTa A'bp-
>KaBa.

oroflopama

Aammn

HjieH 5.

IlpoH3BeAeHHaTa Ha c¢ejiCKOTO CTonaHCTBO H Ha npo-
MHmJieHOCTi a Ha e/maTa .HoroBopama CTpaHa, KOHTO ce
BHacaT B TepHTopnaTa Ha ApyraTa BoroBopaina CTpaHa
cjieA TpaH3HTHOTO H©HM npeB03BaHe npe3 TepHTopnaTa
Ha ejma HJH HHKOJIKO TpeTH A'bpjKaBH, npn BHoca HM
He noAlJiejKaT Ha HHKaKBH Apyrn HJIH Ha no-BHCOKH
MHTa, AaHT»HH HJIH Ha ApyTH TaKHBa nJiamaHHH HJIH
Apyrn npeAnncaHna HJIH Ha no-OTexraaBainw <J>opMaji-

HOCTH, OCBCH Ha OHC3H, Ha KOHTO OHXa OHJIH nOAAOJKe-
HM, aKo ce BHacai HenocpeACTBeHo oT CTpaHaTa, ot
KOHTO npOH3XOJKAaT.

kt"m
TepnTopna-
ohjih
cKJia-

PasnopeascaTa Ha npon3-
BCAeHna, kohto npn
Ta Ha Tpeia at>pjKaea
noAJio>KeHH na npeTosapBaHe,

AHpaHe.

ajiHHea 1 ce npnjiara n
npeB03BaHeT0 hm npe3
hjih TpeTH AT>pjKaBH ca
npeonaKOBaHe hjih

HjieH 6.

Ilpn cna3BaHe Ha pa3nopeAOHTe 3a
H H3HOC Ha BCHKa BoroBopaina CTpaHa,
AaBaT ot MHTa, ASHTJIIH HJIH APyrn
npn BHoca n H3Hoca cjieAHHTe npeAMeTn:

a) npeAMeTn npeAHa3HaneHH 3a naHanpn, h3jiojk6h hjih

KOHKypcn;

s) npeAMeTn npeAHa3HaneHH 3a onnTH hjih H3nHTaHHH;

BpeMeHeH BHOC
me ce OCBOOOJK-
TaKHBa njiamaHna



